
 

Arabic Transliteration Translation Reference 

ِ سُبْحَانَ  SubhanAllah Glory be to Allah 52:43, 23:91, 37:159 ٱللَّٰه

ُ  ,Allahu Akbar Allah is Great Bulugh al Maram, book 2 أَكْبَرُ ٱللَّٰه
hadith 322 

ِ ٱلْحَمْدُ لِلَّٰه  Alhamdulillah Praise be to Allah Sunan Tirmidhi, Hadith: 
3383 

ُ صَلَّىٰ وَسَلَّمَ وَآلهِِ عَلَيْهِ ٱللَّٰه  ṣallā llāhu ʿalayhi 
wa-ʾālihī wa-sallam 

Allah bless him and give 
him salvation  

ةَ وَلَا حَوْلَ لَا ِ إِلَّا قوَُّ  ʾlā ḥawla wa-lā quwwata بِٱللَّٰه
ʾillā bi-llāh 

There is no might and no 
power except Allah 

Sunan Ibn Majah 3825, 
Book 33, Hadith 169 

ةَ وَلَا حَوْلَ لَا ِ إِلَّا قوَُّ  بِٱللَّٰه
 ٱلْعَظِيمِ ٱلْعَليِِّ

lā ḥawla wa-lā quwwata 
ʾillā bi-llāhi l-ʿalīyi l-ʿaẓīm 

There is no might and no 
power except Allah, the 

Most High, The 
Magnificent 

 

ةَ لَا ِ إِلَّا قوَُّ  La quwwata illa bi-llah There is no power except بِٱللَّٰه
with Allah 18:39 

ا ِ إِنَّ لِلَّٰه ا   ʾinnā li-llāhi wa-ʾinnā رَاجِعُونَ إِلَيْهِ وَإِنَّ
ʾilayhi rājiʿūn 

Surely to Allah we belong 
and to Him we will ˹all˺ 

return. 
2:156 

ِ أَعُوذُ يْطَانِ مِنَ بِٱللَّٰه  ٱلشَّ
جِيمِ  ٱلرَّ

ʾaʿūḏu bi-llāhi mina 
š-šayṭāni r-rajīm 

I seek refuge in Allah 
from Satan, the accursed  



ُ إِلَّا إِلَهَ لَا  lā ʾilāha ʾillā -llāh There is no deity except ٱللَّٰه
Allah 

Sahih Bukhari, Hadith: 99 
Sunan Tirmidhi, Hadith: 

3383 

مُ عَلَيْهِ لَا   Alayhi as-Salam Blessing upon him (SAW) ٱلسَّ

 إلا إله لا الذي الله أستغفر
إليه وأتوب القيوم الحي هو

Astaghfir ullah-alladhi la 
ilaha illa 

Huwal-Haiyul-Qayyumu, 
wa atubu ilaihi 

I seek the forgiveness of 
Allah, there is no true 
god except Allah, the 
Ever-Living, the Self- 

Subsisting, and I turn to 
Him in repentance 

Riyadh as Salihin 1847, 
Book 19, Hadith 6 

َ أَسْتَغْفِرُ  Astagfirullah I seek forgiveness from ٱللَّٰه
Allah 

Riyadh as Salihin 1847, 
Book 19, Hadith 6 

  subḥānaka -llāhumma Glory be to you, O Allah ٱللَّهُمَّ سُبْحَانَكَ

إِنِّي سُبْحَانَكَ أَنْتَ إِلَّا إِلَهَ لَا  
المِِينَ مِنَ كُنْتُ ٱلظَّ  

lā ʾilāha ʾillā ʾanta 
subḥānaka ʾinnī kuntu 

mina ẓ-ẓālimīn 

There is no god ˹worthy 
of worship˺ except You. 
Glory be to You! I have 
certainly done wrong 

21:87 

ُ حَسْبُنَا  ḥasbunā -llāhu wa-niʿma ٱلْوَكِيلُ وَنِعْمَ ٱللَّٰه
l-wakīl 

Allah ˹alone˺ is sufficient 
˹as an aid˺ for us and ˹He˺ 

is the best Protector. 
3:173 



ُ إِلَّا إِلَهَ لَا دٌ ٱللَّٰه  رَسُولُ مُحَمَّ
ِ  ٱللَّٰه

lā ʾilāha ʾillā -llāhu 
muḥammadun rasūlu 

-llāh 

There is no deity except 
Allah and Muhammad 

(SAW) is His Messenger 
 

دٍ عَلَىٰ صَلِّ ٱللَّهُمَّ  وَآلِ مُحَمَّ
دٍ  مُحَمَّ

ʾallāhumma ṣalli ʿalā 
muḥammadin wa-ʾāli 

muḥammadin 

O Allah, send blessings 
upon Muhammad and 

the family of 
Muhammad. 

 

هَ لَآ ٰـ ٱلْحَكِيمُ ٱلْعَزِيزُ هُوَ إِلَّا إِلَ La ilaha illa hual azeez il 
hakeem 

There is no god ˹worthy 
of worship˺ except 
Him—the Almighty, 

All-Wise 

3:18 

 


